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(WF7e/, — b))

AHFE [HEREY] [HDVHIWEE] #HiE

— 7TV ARFDGHIZOWT—

TR Rt

iBLoic

KA E (1879~1959) D KiALKER A S A Tz [Pl HED ] [Ho ) 2kl
[A5ATWE] 1T 77 P AROGTIHAPL EEN TV S, ARTIE, 2095 [HHilEH
A RO [0 2WRE] CHSbhb 75 Y AFIOWT, HLZOMIZE LR TE
52 LEFELZ. [AOATYWIE] 2oV TE, FSINZMEOBRISHFICHED . Ky
W5,

M Ji A 1903 (BHE 36) 4£ 9 AR L. 1908 (B 41) £ 7 AIREELZ. 2O
WORMEAAABRIC D L OWTHRESNZOP [WEHEW ] [ 2W5E] [S5ATY
%Jf&&ﬁ%bbﬁwﬁ (21908 (Wi 41) 4 8 IS, L HIT SNz [HBA
TR 121909 (i 42) 43 ISR SFIfT FED L 2 A, [EBEE] 0BT
e \’i”“b)‘f_o 72720, W bhzsERmiE. HETALO [E] RO TRBoZE] Dst
X BEICFEMERICRRIFATH o7z, [THEHENY ] &, Ihoilh R B T1917 (KIE
6) 44 JLIRE T3] (R EgE - BILEFERAT) S RICHERS I, ZO%REEIND S
Nizo AETIIAEE L (VD] [Ho 0 2Pkl ONEEEZRL L7,

AU 1913 (KIE2) 44 HiC TMIE] 2T4T73 5. CORFRINONAZT T~
ZFFZOWTIE, RIDEROM S 2 FMiessd 5 [RIE [TTH#E] FHeEE (BERE
FOBE SMERE SO 138, B RPEEER. 1979 ) 1o BIELTH 720 TR
o720, WRDT7 5 v AFFZHEICE LY 702 (G, Walch) F#EHE0REENETH
5 [T 7 VIR IOV TIRBUCBHE I X 298D 51, 7 7 V7 Gl HEL IR
1906 4E1CHTEB Y, [TEtEHEED ] hoitdl, [Ho ) »WEE] il 7 5 v 2505 %
GHHROBRIEMICES LT, WRHEAO 7 5 v A0S FICEERRH 2 R L%
A5, ARTIE, TITT 7V I7FHFEONROFEZIHERL., ZNICHRVHDIZTON
T ZOMOLHA S L 720 TICY 7 V7 G#EEOHEEREZ LT,

Anthologie des poétes frangais contemporains, Le Parnasse et les écoles postérieures au
Parnasse (1866-1906), Morceaux choisis, accompagnés de notices bio- et bibliogra-
phique et de nombreux autographes par G. Walch, Préface de Sully Prudhomme de

I'académie francgaise. Paris : Librairie Delagrave, 1906.

BN AT 50 . =B AROFHFIMEEAQ, ZUTHFECEH - SET2frbhz &
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I Thbo 72&z1E 1927 FH0HF (Nouvelle Edition) %, EIEDES % Le Parnasse
et les écoles postérieures au Parnasse (1866-1925) & LT\ %,

ARaTiE, Ty E g (Rl B4%, 58, aldE, 19924) o7F
JAMERLELTHIHL, RICBIHENE 75 Y AFoM, F3, BE, BXUSE0
RS ERL L7

B, HEFE?STT S NAEEEIIZIHRE TR E 2BH 0. [HEAS o & BV
BNCRAL L7277 A b ERDZOICH L, Hizd > L b RVHoF 7 X 285, AfRT
EHRU R AR DAL Z T 7o IHU RSB X OB RO EEILLT O ) o

(IH W)

[V 38 H asd | [PrEazdR] 5519 % CadaisE. 1964 4F)
[& &Y hiik) [PrEadR] 538 CalkdiE,. 1963 4F)
G hi)

[VaiEE Hakdd | [ ) ik [ asg] 48 4% CRualiE. 1992 4F)

[y pWyak) Wk 77280 ] [EAE] 85% CAUEE. 1992 4)

AR, TIAXH. 270t 5000 Fid. B ETXTFO®RPE xR TR, WV
CIETRTHE NIz, T2, B L2 HARGEO KRB IIFEE D - 720

1. [BEEEEEH] @ [454%p. 335]

(= x]
VBT ILEOLLAE IR 4E

IEA—H THRAEOLAELIIZ ) LRIITE NS & IHIMEER T 72misk e LTk
) 2B WEDEEFTHRD . WS RAPEIME D S BHOHDOAL &R ROKEIIRD
LHBEIC RO 2 0 o BrREEOGEALIZIGTE LAkESTR & RO BIICN & § &2 0 —1I3ED
BIZH B0 5 EBWHM T FICEI LY. —EXoOaIC L YO0 GE4) SITOREA
ELRDERELLIFR L ERMEEON S HICEINZD. RIFIEITHERN S
THAOLAEZAMMIIR ) RYRE S PRT 2HBIZ T, RIIPBUERN S EE DM <
T Ay D AT A D Fro

Je vais ou le vent méne,

Sans me plaindre ou m'effrayer,
Je vais ol va toute chose,

Ou va la feuille de rose

Et la feuille de laurier.
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[H #)
Antoine-Vincent Arnault [ 7 b7 —X =7 4% 7V — (1766-1834)]1 @ Fables,
Livre V [H5E 4 5 %] XVI ® «Lafeuille» [#], 77 V7 3FEEIIET R L,

(R x]

LIUFIC Gallica 2~ F$ % Euvres de A. V. Arnault, de lancien institut de France, etc.,
etc., Tome 4, Fables et poésies diverses, Paris: Bossange pére; Bossange fréres, 1825, p.
168. 567 7 A P &5I<,

La Feuille

— De ta tige détachée,

Pauvre feuille desséchée,

Ou vas-tu ? — Je n'en sais rien.
L'orage a frappé le chéne

Qui seul était mon soutien.

De son inconstante haleine,

Le zéphyr ou l'aquilon

Depuis ce jour me proméne
De la forét a la plaine,

De la montagne au vallon.

Je vais ou le vent me méne,
Sans me plaindre ou m'effrayer,
Je vais ol va toute chose,

Ou va la feuille de rose

Et la feuille de laurier.

X =

[ ]

— X725 EWHEN, SHENCHORLPTLESZEL, /BEE il nz?
— RIS RV, SEEN, ROME—DZLZ ol FITORICE o S F
OBV RRET, PRI EDD 2O USRRAEZ IR & BRSO FH~, U oH
~NEo SRMIEAGEA T NG L ZANTL, /BT ERL, BhbsZ Rl /RIEH
BWBHDITLEIHNTL, S NTOEPGFLEZH, /ZLTH) —TOENML L

ZAH™No

(B @)
FIH 4 —1T12 «Je vais ot le vent me méne,» ® «me» [Fh%z -] &KL GREL - 2BHEA).
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* [HRUT A4 S «me» R 72b &5 &k <

(2 2]
COFEMAN LD L) BRETHD Vo 2HITO0 TR, 2 BRA ORI D %,

2. [BEHEAEY] @ [454%p.336]

[ x]

(1907 (Wi 40) 4F)

—HZ+H (HEH) FHRITAFABEIAARE2Y V1 OfEERES % > HEH
ENUTITER, TNV ADOF [BHFHHS] 28 L—lRDELROLEEEE LD
720,

G-
Stéphane Mallarmé [A 77 7 X - ¥ F )V X (1842-1898)] @ L'Aprés-midi d'un faune
(Paris: Alphonse Derenne, 1876) [HFEfDT12] ICERL72d D,

(2 2]

C®§iE, Claude Debussy [Z7H—F - FE 2y ¥ — (1862-1918)] 12XV 1892 4F~
1894 412 «Prélude a 1'Aprés-midi d'un faune» [ FEOFZM] & LTERILI N
720 «I'Apres-midi d'un faune» 3@ %] [FEAIOT%] 20 THMOTFR] LRENL
25 WEDE A TRIFHHE] & Lz0id, #oNEICE ) R e LTRREVY,

3. [BEEEEN] ® [54%p. 343]

[ x]

(1908 (HHf 41) 4F)

ZHT—H MWERYEEZLZY) UENELMEOZEERT I LICI 2y 28 [ZHF] 3
AV —HOFFITHIEN2H DL,

(& su]

Alfred de Musset [TV 7L v F - F - 32 v+t (1810-1857)] @ Poésies nouvelles de
Alfred de Musset : 1836-1852 (Paris: Charpentier, 1852) [7 V7L v F- F - 3avt®d
B Lwid—1836~1852 4E] 12N % «A la mi-caréme» [P HIZ] ICE K L7z D,
COFOE2H (AT CUTOX) Rl Z)0dbb, 77 AMIT VLAY — R
(Alfred de Musset, Poésies complétes, Edition établie et annotée par Maurice Allem, Pa-
ris: Gallimard, 1957, pp. 347-8.) Z#%,
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Du pauvre mois de mars il ne faut pas médire;

Bien que le laboureur le craigne justement:

L'univers y renait; il est vrai que le vent,

La pluie et le soleil s’y disputent I'empire.

Qu'y faire ? Au temps des fleurs, le monde est un enfant;

Cest sa premiére larme et son premier sourire.

(kK %)

ENGIO=ZA%2BLEoTidRsEve T ABIOHZRND DITMRIZL, S
ZZZTHEIFNEDD, TORT S LIEAN. WS, ZLTREREVICHTZ S ).
Vo WAISTESLEA9H P fEOFM, #HFE— AL T, /Fhud, HHROEDOIRE,
W DIE Ho

(2 =]

[PEEHEY ] TR 2y WO TERSINEDIE 1907 (HHiH40) 4£1 A 7 HOFLHT
MO TIZY DB L EFE i, RIS HETREPEFICHEABAL LTRKLZY
RD\Z—FEALHIPERE D TR O N7z 2 2 T LRI TECO WK f§ L1572 % 250
ELHEY ] LdHD, TOBEADOIHASHDLFILY [H>FELEI LY LOFLFIM
TTNICH ) TOMHNIIGICKEL Y —BZRHLTERELEY | £HD (p.336). HhAr
IZEHUR (parnassien) VABEOFEZEILD ¥ 7 L 7 G#EIIE, BROZ LRSI v LD
FIPGE S TV e,

4. [H&V)HWE] B[4 4% pp. 5-6]

[ X]
()

Mais les vrais voyageurs sont ceux-la seuls qui partent

Pour partir; coeurs légers, semblables aux ballons,

De leur fatalité jamais ils ne s'écartent,

Et, sans savoir pourquoi, disent toujours; Allons !

(Le Voyage—Ch. Baudelaire.)

()

MEZZATIP AT DATRA LT H DX, BEMOIRA L DIRIROW TS, &
ZEEO T L) ARG, AT 250 E ST LTHICHEL, 79hAR fThAskE N
Ao (fe—H—FL—W)

[ sa]
Charles Baudelaire [~ ¥ Vb - K— FL—)v (1821-1867)]1 @ Les Fleurs du mal (Pa-
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ris: Auguste Poulet-Malassis, 1857) [E®D#E] (20l % «Le Voyage» [k] D% 1 i (4
J\HE) B850 (AKa) o 7 b GIHERITIZ RV,

DUFIZ M35 o b R 251 < o

EWRLHL. BOiRANEIE. MBTL72DICHETE A4t DH, ED0ITFAIKICH M
THEL L, /ESEOVICCNOEG»OENS 2R, /2L T, REMIHS
TLEICEI [WTH 1] Lo [FHEBEEER [R—FL—nafE 1 BofE] (FEEdE
B, 1983 4£). pp. 253-4]

5. T&BE] [454% pp.236-8]

[ x]
RYFOFIHEM EZOWT, HFRMR L2 WE VD, HLLOFITNNV L — V28,
[Fko#k) s BOBLZ,

Les sanglots longs
Des violons

De l'automne
Blessent mon coeur
D'une langueur

Monotone.

Tout suffocant

Et bléme, quand
Sonne l'heure,

Je me souviens
Des jours anciens

Et je pleure.

Et je m'en vais
Au vent mauvais
Qui m'emporte
Deca, dela
Pareil a la

Feuille morte.

KOS ORON L W EBE, DAWEH L. BHIUX, bhnFd, hdREL,
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#LUEZ T 7o EBamoUlEIZN T, 2L, biu i%%ﬂ)ﬁﬂ(ﬂﬂ Sl &
J\O)%%%%L:ﬂ:%ﬁli FLALRZET, WOLHIILGEROTH L, HIZH, KOHD
l RN b B = SRR VEAZIES D AT, ATEE, FARO ML ii%*%%%ﬂ;lsbf:f%%vo

G )

Paul Verlaine [K—JV - %z )b L — X (1844-1896)]1 @ Poémes saturniens (Paris: Al-
phonse Lemerre, 1866) [#F 2V =7 v &4£] 12IL® % «Chanson d'automne» [Fk#k]
DE=Hie 77V WL S (5 1% pp. 370-371).

(& @A)

Ty V7 @EEHRO T 7 A Mt WEGIHOb 0L, KIT04 T M ERIZT S, £
727 7 v 7 FHER T 2 7 547 H @ «Des jours anciens» @@ & 12 «» (virgule) 2149
PDEoZEns, MAET 7V 7 H#EETEIRL T2 VL —XD [F9] (Choix de Poé-
sies) FIZXo7zb D EbN b, Choix de Poésies i Charpentier 2> 5 1891 4EIZHIAT &
WL, GERA S %,

(2 Z]

FHBORPADICER T 28 TH 5, LB [HEE] 11905 (Hi538) 410 A
WCHATEN TV DOT, TR E DL BBEICHA L 2HDFHFTH 725 9o JERE
ST HERE, ZORICLELL DRIRASNT VS, KEIZEL [V14ay ] [T 74

TV V] HELRENBEZEDE W «violon» . WEDS [MIH] & L-0dEH S5,

6. [ZP#HEHDEE] @ [45 4% pp. 248-9]

(& x]

> | f&kﬁ@fl—%éﬂ\%iﬁﬂ # A1k PARADIS ARTIFICIELS (A L% +) &
ok DELIOIIES T TIZIZ, NIMDOH R SR, ., MEOERZ KL
FUER S, 25—, IR &<CEM. RHoBEER L T TSAHEIBER LD
ThHbIo R& WEDORY 361K LBOEE | FITERS * «FTHXLERIC, B
XD EOTRES ROMCEED SN T, fii—BIcZ > FTHEFTHEI MRV
e, BREFLOZLVOIZ, BIEENAHRZETLOTH S,

G
AR— NV —)v® Les Paradis artificiels, Opium et haschisch. (Paris: Poulet-Malassis et de
Broise, 1860) [ ALKE MfE Ny vy 2| CERLZDD, [ZOELOIIESF TIZ
e NIHEDHF 2 S s, W, HEORBERLTNEZ 5L, 25—, RIZER
B AMOBHRZR L TTSHERERLOTHS ). RL. HEDIRY 2H3512
HeBRonz | | I3FIHOLHICDFHD LA, K= FL—ro [ NTRE] 121 ik
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BT BEBIADB72H NI ) TH L, LBRELZRD.

7. [XBiFHORE] @ [44%p.250]

[ x]

B9 oix, K= FL =25 Ruines! ma famille! 6 cerveaux congénéres ! (GEBEb 73
K MO ) WA T2 —T—|Z#§>7z LES PETITES VIEILLES (/hNE#) @
—RTH %o

G )|

RA—=FL—=o [EOH] 12D % «Les Petites vieilles» [/NE R E#/-E] (A Victor
(T4 7 b= 2T 2] OWEPHZ) OFE4HE (V) 568 GRIERME) 6117,
v RIS S (55 1% pp. 141-143) 2EETIZ [V] OB 68 % 7 7 Vv 7 G
H#ENOTIHT 5,

Ruines ! ma famille ! 6 cerveaux congénéres !
Je vous fais chaque soir un solennel adieu !
Ou serez-vous demain, Eves octogénaires,

Sur qui pése la griffe effroyable de Dieu !
DT P RAEERR 2 51 < o

HEFHEL D DAL FUHEEORREZH X | ER, #5512, HELRN
DEERWMLZOM | /HH, #HESREIIAELELI D AHROZT 7725,
MOWMHXEHMZ, WEZOTFS5ND AL L ? [FEEMER [R—FL—vaf 1 &
D] (FUEERE. 1983 4F). p. 178]

8 [®#H>3E] [%54% pp. 254-5]

(= x]

b, ST ZoNESE ORI INZ 2 HFIZEO TG, BATO/mEKD 2D
HAT LD THEOZE, FITORZI N HELIRR, BROME S o < B, B
WoHed EHEOM A5G Y B MR, FHOAWZ RO S L HEEOF AL,
CORITE Y THDT, FREMBOEZ R LK K— FL—h—4,

Voici le soir charmant, ami du criminel

Il vient comme un complice, a pas de loup, le ciel

Se ferme lentement comme une grande alcove,

Et 'homme impatient se change en béte fauve.
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[SEOKAZBHEL EKIE, EFOILFEAOM, ROBAFITHELRD b, VwEILEER
DN, R E R, DDA B 28OMCER L] Lo RIFMER D HI
ORWL, HIITORW LR ER, BICREHNT, ASHED, FREBEHL D20 ICHELHE
NTH EHBLEIBICAN . BlZ2 RA4DI23HET, &I 25 Em SR LS
By U ORBUTHE X3 2B KON, BHIADHD RIS, RIS T, BWL
Tl s, BRIKX I 2 —F A, T A F—2ROHE,

G
R=FL—=1Vo [EDHE] [JH 5 «Le Crépuscule du soir» O'FIHE 1 # (4&0UH) 4
447, T 7V EHELIZIE R Lo

[E x]

DFIZ 7L A ¥ — Fiit (Baudelaire, (Euvres complétes, Texte établi et annoté par Y. -G.
Le Dantec, Edition Révisée complétée et présentée par Claude Pichois, Paris: Gallimard,
1961,p.90) ®F 7 A s O4FHH & PR RERZT<

Voici le soir charmant, ami du criminel;
Il vient comme un complice, a pas de loup; le ciel
Se ferme lentement comme une grande alcove,

Et 'homme impatient se change en béte fauve.

BIEOKTH S, BROCBIENNR>TEe IPEOL T, AERSLE
LOUVE% 5. ZBIE/ WozDEVEREDOIIIC, LTLTEHIEIN, /WHIEELDS
B o TWRAMIE, BOMEALT 20 (HEETR [H— FL—L4e%k 1 Bok)
(SoBEdsrs, 1983 45), p. 183]

(8 @]
TULAXY—=FROT 7 AN EDRMEIZLDTOHEY
(1) % 147KZED «» (point-virgule) % L.
(2) % 2478 « pas de loup» D& & @ «» (point-virgule) & «» (virgule) I21E% o

9. [RADEDE] [4 4% pp.278-280]

(& x]

HOEEICT7 T Y ALHE LD,

H>. RL. TOILADPELOFAZUNMICEA, HORROHZEH R, I2V+E
MBEFN FOFBIIHFE TR —FF—
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Rappelle-toi, lorsque les destinées

M’auront de toi pour jamais séparé,

Songe a mon triste amour, songe a
L'adieu supréme !
Tant que mon cceur battra,
Toujours il te dira:

Rappelle-toi.

B b LBHOAEIC, KEHEDNE2E, RHBELEBEBOM L, JA L
ZROM L, TPLDOZELHIE, BBLDEICGESA. [BOHBX] &,

LOFIOFERD >, HOTRLE 79 Y A0, B RMEEZETLHOICE, —1
— &, PO FITHE T,

Rappelle-toi, quand sous la froide terre
Mon cceur brisé pour toujours dormira;
Rappelle-toi, quand la fleur solitaire
Sur mon tombeau doucement s'ouvrira.
Tu ne me verra plus; mais mon 4me immortelle
Reviendra preés de toi comme une sceur fidele.
Ecoute dans la nuit,
Une voix qui gémit:

Rappelle-toi.

RO e B O TITKEIS, DO LOIRDY 21X, BOHTL #hL SRS,
BPEDO EIZHE 21X, BRETDbhzR L, ShERESL2LHHIEE, BL SHIWL
S BDBEITRY KA LELTHRICE T, S>R<AEH), [ROMX] &

H>o H>o

Rappelle-toi—Rappelle-toi—

(He R V&)

Alfred de Musset @ Poésies nouvelles de Alfred de Musset: 1836-1852 124X % «Rap-
pelle-toi» [BWIILTHN (RATWTBLN)] o2 (=) Dk, ZoF0x
D T2 (Vergiss mein nicht) [(T AL F74)] &), & 512 «Paroles faites sur la
musique de Mozart» [(E—Y 7 )V P OFEEITSET/HGE) ] LS Twb,
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[F X]
7L A X — K (Poésies complétes, pp. 419-420) O F 7 A b D4 2 @R, ROKEIX
DFo@Eh .

Rappelle-toi, lorsque les destinées
M’auront de toi pour jamais séparé,
Quand le chagrin, 'exil et les années
Auront flétri ce coeur désespéré;
Songe a mon triste amour, songe a 'adieu supréme !
L'absence ni le temps ne sont rien quand on aime.
Tant que mon cceur battra,
Toujours il te dira

Rappelle-toi.

Rappelle-toi, quand sous la froide terre
Mon coeur brisé pour toujours dormira;
Rappelle-toi, quand la fleur solitaire
Sur mon tombeau doucement s'ouvrira.
Je ne te verrai plus; mais mon 4me immortelle
Reviendra preés de toi comme une sceur fidele.
Ecoute, dans la nuit,
Une voix qui gémit:

Rappelle-toi.

HATWTBLN, B hED RS/ AEICHEHLTLELD LT 5K K, &
B AN OB LIZLEENSETLIEL) LT,  HMOBELVWEL B> THEL
., REOHNNOETELZHR - TBIN ! /AEBRHOIELTIZWIIIMH DT &\,
SRDLDIEDNRIT 2 7213 FhD L () 13H%72I2FH 7259/ HATwTB LN,
Eo S/EIATOTBL N, BALBEO T Ron0 () 2A0RICIRS ) &35
K A TWTBLN, —DRFAED ROED LIZD -2 ) I ) LT 58,
FED I DBIEI TR RV EPROBTE T LDRVIDN TORLILRIKED L H T
HBIZDESIIHSTL 759, 36, OB/ FEHRENTWD HZTWTEL
n—-=<&,

(& @]
(1) %288 1~21704 ¥ 7 ML,
(2) %52 M55 5170 «l'adieu supréme!» P & &KATICHY . B T L, £ V72 MY 5,
* [HRU 44 Tl «l'adieu suprémel» 2SRATICES NS Z L1135 < Kb,
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(3) H2EET~ITOAL V7V MRS D,

(4) %52 % 8 ATDORIRIC « »» (deux-points) %9,

(5) #H3MERDA ¥ 7Y AR D,
¥ HREHETIEIA V7Y MIEBIET VLAY —=FROT 7 A Monriz-bx kb,

(4) %5 3355 547D «Je ne te verrai plus;» % «Tu ne me verra plus;» (2E%, 7272 L
«erra» X AR OERILE LTl «verras» H31E L\ (GRAD - 334 o
* [HRU A4 D Z 0% - A2 5] &k <

(5) #5334 7170 «Ecoute» DI & 1T «» (virgule) 7 Lo

(2 =]

TR OGIHIC & %5 3 8% 5171% «Je ne te verrai pluspy [FAIED ) H%/il&) 2L
%] % «Tune me verra(s) plus;y» [H7%721dd )RR T LidBw] IXMEEH, 7L A
Y= FROBEEZRLZNPED, ZOLI BT I7AMIFELEVE)ITH S, H2HES
17® «ladieu suprémel» ZMVATETH I L b, FATE LTARD D 2 B\ fJAUTECHE
THIW=DEA ) D

LA WEICL 5 TT7 I Y ARBEBOMTH 7213 T TH 5. ZOFITHH DL
NORESEIE [T HEEY ] bbb [ TAL 2200w TObDLHRTE 5,

10. [MA&E] [45% pp. 13-4]

[ x]

() BBBICACHR LR, $E3EZTORIE. HEOLOBENT IS T, HMTHR
12y HEWEWHIEEO o IZE L e H> WO, ik, 75V AOHDHE LT
X, BREDPOHEBE Y 22—, TV ro—gEd, BERENLDTH S,

Voici 'ombre qui tombe, et I'ardente fournaise
S'éteint tout doucement dans les flots de la nuit,

Au rideau sourd du bois attachant une braise
Comme un supréme adieu. Tout se voile et sapaise,
Tout devient idéal, forme, couleur et bruit,

Et la lumiére avare aux détails se refuse;

Le dessin s'ennoblit, et dans le brun puissant,
Majestueusement le grand accent s'accuse;

La teinte est plus suave en sa gamme diffuse,

Et la sourdine rend le son plus ravissant.

Miracle d’'un instant, heure immatérielle,

Ou l'air est un parfum et le vent un soupir !
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Au crépuscule ému la laideur méme est belle,
Car le mysteére est l'art: I'éclat ni I'éteincelle

Ne valent un rayon tout prét a s'assoupir.

RO oM, Bz EE PRI 2 SO0, TRIEEME L THTHOE
2PN T HHE, RHIBAE LTHEZZ, gl T3 ) 22 0L, W% 2%
MEHDL-MIOOWIZELE IO LAW L, T4, i, AT EEOBEHTH 5.

(s8]

Jules Breton [¥ = —) - 7))V k> (1827-1906)] @ Les Champs et la mer (Paris: Al-
phonse Lemerre, 1875) [BF&iff] (2D 5 «L'Artois» [TV F7] O 3§ (Ri#id) o
LD 3 (L), v 7 s FEREICID S (55 1% pp. 558-560) 7 7 b 7 s
DO IROARE ] TV U H SRS,

H % AT, Artois 3L 7 7~ AT L Flandre [7 5 ¥ Fv] (#3288, & 7 v
7 i HERE DR Les Champs et la mer [B & ig] 2547 S 7z 1875 412, WRE LTO
]+ 7NV b ORFEE «Les Feux de la Saint-Jean» [¥>¥ = V¥ v O K] 235k INi-2 &
T I

(R x]
BUFIZY 7 b 7 SR 5 7 27 A b 2R

Voici 'ombre qui tombe, et 'ardente fournaise
S'éteint tout doucement dans les flots de la nuit,

Au rideau sourd du bois attachant une braise
Comme un supréme adieu. Tout se voile et s'apaise,

Tout devient idéal, forme, couleur et bruit.

Et la lumiére avare aux détails se refuse;

Le dessin s'ennoblit, et, dans le brun puissant,
Majestueusement le grand accent s'accuse;

La teinte est plus suave en sa gamme diffuse,

Et la sourdine rend le son plus ravissant.

Miracle d’'un instant, heure immatérielle,

Ou l'air est un parfum et le vent un soupir !
Au crépuscule ému la laideur méme est belle,
Car le mysteére est l'art: I'éclat ni I'étincelle

Ne valent un rayon tout prét a s'assoupir.
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WEHBEDBTDEZA, BMAEIDERDKDOBEDLNPTOH-L D EHZLIET S,
BROBRDLH —T VIR EFRL REOHNZHETSL L D12, TTBME L TR
MNERY STRTHGEEEL b, bbb HEd,

ZLT EL LT RRSMERICA AL OR 72059, JHIF5AMmERT, 3512,
B¢ HBEORD S REPICRELRT 7Y MABRED, IR WL BEROBTE S
WL, S EL T CHBEVEHICHEICHI X 5,

—BROT, W FE- VI ZORE, B5UEEK. BUIHEEZ | LB Sz E
ORHEICIEM S ZObONE L, e DMNIBEMR 226, HXBEHDHED vE
WHEA)ETHHMIIREZ LT BV,

(8 @[]
77V 7 FEERICND LT 7 A EDOREIZLLTO®ED o
(1) #1EEE2HOMOITT ¥4 Lo
Z D727 «bruits Dd & D «» (point) % «» (virgule) 1Z1E5,
(2) EL2HEE2ITD «etr DHED «» 2 Lo
(3) B3 HEE 247D «O» & «Ou» I21ESH (AL - 574 o
* [HRU A4 D 2 0% - A2 5] &k <
(4) %5 33845 4470 Létinceller % «l'éteinceller (212 (FAFD - FAH) o
* [T A D C OFRGEE - SRl 5] X ik <o
* B, IHBEAEED T 7 2 FTiE, JIHOFEEZ 5T, —80 7 F55 %0,

1. [kOB5E/K] @ [ 5% pp. 25-26]

(& x]

HEHR BRBEVEOREZTEE, BiEL B9 (<) HoWEEATRE S I,
iy & 2% SIS DD, FIZLATRD. HEOP L THHET 0L ELR) 2, P, i
WIFHO HOGIE, A pdardic, AREBITE, I 2 TREOLOR ) IZ, #R
ABEEINDDB, TINT VB,

Oui, dans ces jours d'automne ot la nature expire,
A ses regards voilés je trouve plus d'attraits;
C'est 'adieu d’'un ami, c'est le dernier sourire

Des lévres que la mort va fermer pour jamais.

[FERHEZITLSKOHD, BADHZFVWREL &, ZIR>EODLIPNZHE LI ST R,
ZIRA LT DHADED, FEEOWMEIN S TRJD—ABEEDOR ) IRV ENR S,
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[ ]

Alphonse de Lamartine [TV 7+ YA+ F - I3 F—x (1790-1869)] » Médita-
tions poétiques (Paris: La librairie Grecque-Latine-Allemande, 1820) [FFWHEE] (2D
% «L'Automne» [Fk] &/GED D B O 3 #, 7 v 7 FHELITIT%R L, «L'Automne» (%

Meéditations poétiques ? XXIXo

(& FEI]

7 VA ¥ — N (Lamartine, (Euvres poétiques, Edition présentée, établie et annotée par
Marius-Francois Guyard, Paris: Gallimard, 1963, p. 75) ®7 7 A b & OREIZLLTF D@D o

(1) %5 217 «A ses regards voilés» DI «» (virgule) %1}

(2) # 247K «» (point-virgule) 1 «» (virgule) & 7> T 5,

(3) % 447K «» (point) i& «!» (point d'exclamation) & 7% > T\ 5%,

GG OREIZL T O o

L20, BAPHZWSKOH A DM T, /BIFA%HZORELICHIZI VB2
HZbo /ETNERONDZ LI, TNEHRBEOWMER, FELKEIZH L H &T

HFNTFNE GREOER)

12. [BOB5%/4] @
(& x]
CHAEAEMTH AL
L—rDFIZ

11 pleure dans mon coeur
Comme il pleut sur la ville;
Quelle est cette langueur

Qui pénetre mon coeur ¢

O doux bruit de la pluie,
Par terre et sur les toits !
Pour un cceur qui s'ennuie,
Oh! le chant de la pluie !

Il pleure sans raison
Dans ce cceur qui s'écoeure !
Quoi ! Nulle raison ?

Ce deuil est sans raison.

[% 5 % pp. 30-31]

VAV 2= VAT P 3 1O R=i N
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Clest bien la pire peine
De ne savoir pourquoi,
Sans amour et sans haine,

Mon ceeur a tant de peine.

[ O A DAICIZEDOTA RS W 2L, 20> 2ELAD, DHl
DOHIZHEAD Lo MIZE X, BRIZES, & lifkRsMOE X, MOBNI, KL, b
DD ZDIZEED B EBHST, HZRB LS RO CELTELAZZ, BLA
DA ERSEDTHL )0 HMETHRL, BETLHTHRLT, DAMIIIEE DL L AHiE
o] ERARRGERDPKOTH B

(g R UEE]

Paul Verlaine [K— - ¥z )L —x (1844-1896)] ® Romances sans paroles (Paris:
Lepelletier, 1874) [F%7% k] 1TIUD 5 «Ariettes oubliées» [ZnH/z7Y =y M
O MALe 77 V7 GELIZND 5 (pp. 373-374) 0

(R x]

PTFIZT VA ¥ — Fhit (Verlaine, (Euvres poétiques complétes, Texte établi et annoté par
Y. -G. Le Dantec, Edition Révisée complétée et présentée par Jacques Borel. Paris: Galli-
mard, 1962, p. 192) &7 7 A2 F %5[<,

Il pleut doucement sur la ville.
(ARTHUR RIMBAUD)

11 pleure dans mon ceeur
Comme il pleut sur la ville;
Quelle est cette langueur

Qui pénétre mon ceeur ?

O bruit doux de la pluie
Par terre et sur les toits !
Pour un cceur qui s'ennuie

O le chant de la pluie !

Il pleure sans raison
Dans ce cceur qui s'écoeure.

Quoi ! nulle trahison ?...
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Ce deuil est sans raison.

Clest bien la pire peine
De ne savoir pourquoi
Sans amour et sans haine,

Mon ceeur a tant de peine !

(8 Al
TUAX—FBRDT 7 A+ L DORFZUTO®EY o
(1) %52 %5 1470 «O bruit doux de la pluie,» % «O doux bruit de la pluie,» I27E% o
(2) # 23845 4470 «O le chant de la pluie !» % «Oh! le chant de la pluie I» I24f %o
(3) #3385 2 1TRRE D «» (point) % «!» (point d'exclamation) (21E%
(4) %5 3345 3170 «Quoi ! nulle trahison ?..» % «Quoi ! Nulle raison ?» 125 (&
A0 - AR o
(5) %5 4 % 4 TR D «» (point) % «!» (point d'exclamation) IZ1E% o

LaA, Ty VIFRHEDT 7 A ML, TOTVLA X = FROT 7 A b Lnkh) ORI
ZRT o UTFIZY 7 V7 LD R ZRT WBFEIITERT).

(1) %525 147% «O doux bruit de la pluie,» 121E%

(2) #5245 447% «Oh! le chant de la pluie !» I2fE %,

(3) #5 3 % 2 TR «» (point) % «!» (point d’exclamation) IZ1E% o
(4) %5 3345 3 7% «Quoi ! nulle trahison ?» 1215

(& %]

I¥ S J 7 épigraphe I27 ¥ F 4 D4 & LT «l pleut doucement sur la ville.» 25544
B, ZOMIFAHSNIZFHRICIIHFLELZVE SN D,

55 3 8% 317D «trahison» [FEY)I D] 2% «raison» [BEH - BB & 7 5 T2 D134 E
HE OB GLRGEY) ICHRT 2 TAH I @ITOT 7 X b2 25 147 % «O bruit
doux de la pluie» &5 2DIZH L. ¥ 7V 7 5l#ELD «O doux bruit de la pluie» & L. i
I HUHE > TV B EZHRPL, FMBIEY 7 V7 F#EDT 7 A M 2B LT (H5
WIFREE L Twiz) EEZ BN,

B HBATRAEEDOT 7 2 TR, B 1EOHEDPFIH SN, ZORICUTOL) =T
7 A MHHE [BIHICH 720 #ig- 2 H RIS 7210

[BICHOW ML, DA WAL WL 22> 2EADDALOHIT
HEAD Lo WIZHEERICE T LHEZL2WOE X, MO#H L. DA AHIZE
55 LHHHT, MEZZRD 2 Kl S5 RO LRAELLELAZZ, BLADHA L Z5H
DTHHLI)o METHAL, BTLH2THRLT, DAL REREOEL ANTHD
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......... 1 ERAR) hERIKIEINTH S, (p. 380)

COFIE THTO—#] (1925 D 298 ITRE: (1892-1981) < 46 A 45 AKHB
(1895-1970) Mz & L DENIR P D L. KiEFHE L,

LAAIHE 14THD U pleure-" %, KEE [bROLITHESS] L L. SAERIED
[DALTHESR L] L5205 «pleurer» (AEH) &) BiEIEHEN T W<, R2
MR LEG ] MBEE T (B, W] [(RE) W3] 0BT, RIS DTHN
EAKE Je pleure» TH 5, HIEHOD «il pleure...» 13 «Il pleut.» (A& pleuvoir) [
DEED] O XD BRI AL R WE I & S % «pleurers &) BhEIZHH L
TEHEAL-b DL SN D,
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